
Der  Frieden der  Welt
A  paz  do   mundo

fängt in mir an
começa  em  mim



Wenn ich Liebe 
aus¿beé

Se  eu  tenho

amor  . . .

Bin ich mit 
Gewissheit 
Glücklich

Com  certeza 

sou  feliz



Wenn ich meinen Brüdern Gutes tue
Se eu faço o bem ao meu irmão



Habe  ich  
Größe in  
meinem 
Herzen

Tenho  a 
grandeza  

dentro do  meu  
coração



Die Zeit ist 
gekommen, in 

der wir den 
Frieden schaffen 

müssen

Chegou   a 

hora  da   gente 
construir   a  paz



Niemand 
erträgt mehr  

die 
Lieblosigkeit

Ninguém

suporta  mais 

o   desamor



Friede f¿r den Frieden é
Paz   pela   paz  ...

Für  die  
Kinder  é

Pelas   
crianças  
...



Friede f¿r den Frieden é
Paz   pela   paz  . . .

F¿r die Wªlder é

Pelas florestas ...



Friede f¿r den Frieden é
Paz pela paz  ...

Für den Mut zur Veränderung
Pela coragem de mudar



Friede für den 

Frieden é

Paz pela paz  ...

Für die 

Gerechtigkeit

Pela Justiça



Friede für den 
Frieden é

Paz pela paz ...

Für die Freiheit

A  liberdade



Friede f¿r den Frieden é

Paz pela paz  ...

Für die Freude, 

dich zu liebené

Pela beleza de te amar ...



Der  Frieden der  Welt
A paz do mundo

fªngt in mir an é        
começa em mim ...



Wenn ich Liebe ausübe . . .

Se  eu  tenho  amor  . . .

Bin ich mit Gewissheit glücklich

Com  certeza  sou  feliz


